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1848 рік. Тарасові всього 34, а його вже називають Батьком нації, Генієм, Проро-
ком, Апостолом духу, Проводирем – за написані геніальні твори: «Розрита могила», 
«Великий льох», «Холодний яр», «Мені однаково», поеми «Сон», «Кавказ», «Єре-
тик». Чого тільки варті рядки із «Заповіту»! «…Вставайте, кайдани порвіте і вражою 
злою кров’ю волю окропіте!» Здавалося б, і мертвого піднімуть на боротьбу такі сло-
ва. Та поет іронічно зазначає: «А братія мовчить собі, витріщивши очі!» І тоді Кобзар 
удається до дещо жорсткого прийому: у вірші «Ой, люлі, люлі, моя дитино», щоб роз-
будити гідність народу, підняти його на боротьбу зі злом, він уселяє в душу матері над 
колискою сина сум’яття і страх бути проклятою своєю ж дитиною за те, що батьки не 
подбали про долю дітей, пустивши їх жити в такий жорстокий, несправедливий світ. 
Можливо, поетові думалося, що страх бути проклятим прийдешніми поколіннями під-
німе люд із колін. Аби ж то! Уже через рік Тарас Григорович напише: «Десяте літо вже 
минуло, як «Кобзаря» я людям дав, а їм наче роти зашито, неначе й не було мене»...

То, може, аж тепер судилося виконати священні заповіти Великого Кобзаря?!
Григорій Левченко
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